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Trait d’'union entre les territoires qu'il traverse, le réseau fluvial de la Ville de
Paris est a la fois un aqueduc a ciel ouvert, une infrastructure de transport
alternative a la route au coeur de la Métropole du Grand Paris, un espace de
loisirs, un vecteur de renouvellement urbain et un réservoir de biodiversité.

Les canaux font entrer la nature dans la ville et offrent un vaste espace de
rafraichissement, trés apprécié en été. lls sont une chance mais aussi un
enjeu de transition écologique. Continuer a protéger la biodiversité qu’ils
abritent et a améliorer la qualité de I'eau nous poussent vers des pratiques
toujours plus respectueuses de I'environnement. Entretien, propreté et
verdissement des flottes : gestionnaires et usagers des canaux ont tous un
role a jouer. C'est notamment grace a cette exigence commune que peut
s’ouvrir chaque été depuis 2017 un espace de baignade sécurisé, gratuit et
accessible a tous dans le bassin de la Villette.

Les usages sur les canaux se développent, toujours plus nombreux et divers.
Aux événements désormais traditionnels tels que Paris Plages et I'Eté du

canal s’ajoutent des tournages, compétitions sportives, croisiéres et bases
nautiques estivales. Une riche offre culturelle est proposée par de nombreux
acteurs désireux de bénéficier et mettre en valeur ce lieu tout a fait unique.
Cela représente un fort enjeu de vivre ensemble avec les fonctions essen-
tielles des canaux : approvisionner Paris en eau non potable, permettre la
navigation de plaisance et de fret et accueillir des ports de plaisance. Cette
multiplicité des usages est une véritable richesse et leur bonne cohabitation
est I'affaire de toutes celles et ceux qui pratiquent les canaux.

Je suis heureux d'inviter chacune et chacun d’entre vous a partir a la décou-
verte des richesses et des paysages multiples qu'offrent les canaux de Paris,
tout en éprouvant la sérénité que procure une balade au fil de I'eau.
Bonne navigation!

Dan Lert

Adjoint a la Maire de Paris en charge de la

transition écologique, du plan climat, de
I'eau et de I'énergie.
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Présentation générale

La Ville de Paris est propriétaire d’'un réseau fluvial d'environ
130 kilométres de voies, en partie navigables, localisé dans cinqg
départements et deux régions administratives.

Géré et entretenu par le service des canaux, ce réseau est composé
des canaux suivants:

p canal Saint-Martin, entiérement situé a Paris, du bassin de la
Villette a la Bastille;

p canal Saint-Denis, de Paris (19¢ arr.) a Saint-Denis (Seine-Saint-
Denis);

» canal de I'Ourcq, de Mareuil-sur-Ourcq (Oise) a Paris (19¢ arr.) ;

» riviére d’Ourcq canalisée, de Silly-la-Poterie (Aisne) a Mareuil-
sur-Ourcq (Oise);

» canal du Clignon, en limite de I'Aisne, de I'Oise et de la
Seine-et-Marne.

Ce réseau assure les fonctions suivantes:

» le transport de marchandises sur le réseau a grand gabarit
(canal Saint-Martin, canal Saint-Denis et une partie du canal
de I'Ourcq jusqu’a Sevran);

» I'adduction d’eau non potable pour la Ville de Paris ;

p le tourisme fluvial.

En naviguant, vous découvrirez des espaces trés différents avec
I'atmosphére parisienne du canal Saint-Martin, I'activité des mariniers
sur le canal Saint-Denis et enfin la campagne qui borde le canal de
I'Ourcq a petit gabarit situé seulement a quelques kilométres de Paris.




A partir des canaux parisiens, vous découvrirez un patrimoine important
(colonne de la Bastille, basilique Saint-Denis, stade de France, Musée de la
Grande Guerre du Pays de Meaux, usines élévatoires de Trilbardou et de
Villers-les-Rigault etc.) associé a un patrimoine naturel riche d’'une faune

Quelques régles...

et d'une flore abondantes.
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I Quelques régles de route

fod 1 L

En régle générale, la navigation s’effectue au milieu du chenal.

»

Les croisements se font comme sur la route en serrant sur sa droite.

Ils ne peuvent avoir lieu que si le chenal présente une largeur
suffisante. Le "montant™ doit la priorité a "'avalant?".

»

La navigation commerciale a la priorité absolue
sur les bateaux de plaisance.

»

Le dépassement - ou trématage - ne s'laccomplit
que si cette manoeuvre ne présente pas de danger.
Le "rattrapé" facilite le dépassement en réduisant sa vitesse.
Le dépassement s’effectue a gauche, comme sur la route.

»

Respecter la signalisation et la vitesse imposée de 6 km/heure.

»

De nuit, ou par temps de brouillard,
les bateaux doivent arborer les feux de signalisation.

»

Attention ! La navigation de nuit est interdite
sur le canal de I'Ourcq a petit gabarit.

'Montant, 2Avalant > Se reporter page 18
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.. a respecter.

Le paysage et le territoire font partie du patrimoine commun. Le service des
canaux est certifié ISO 14001 ' pour sa gestion et 'ensemble de ses activités.
Protéger la nature et 'environnement est I'affaire de tous et de chacun.
Plaisanciers qui aimez ces sites, voici quelques régles de route et de bonne
conduite a respecter.
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Respectez les régles de courtoisie envers les autres usagers
! (pécheurs, bateliers, agents de la navigation, riverains ...).
N’hésitez pas a ralentir et a vous écarter le cas échéant.

oS
| Ne jetez rien a I'eau et ne laissez rien sur les berges. )

Emportez avec vous vos détritus ou bien déposez-les
| dans les équipements prévus a cet effet. !

3

i Respectez la vitesse de 6 km/heure.

¢ N y

Ne dégradez pas les berges. |
oS

! Respectez les propriétés riveraines. !

! S

| Sur I'eau, le bruit porte loin, pensez-y !

Préservez la faune et la flore environnantes. X

! Ralentissez en présence de menues embarcations. I

'ISO 14001 > Se reporter page 18




Ecluse de'la Briche

SAINT- DENIS .

Ecluse de Samt-Dems
PK 5,730

Ecluse deTa porte de Paris
PK 4,600

AUBERVILLIERS|

Ecluse des
4 Chemins, ..
PK1300

Ecluse du

Pont de Flandre
PK 0,090

PARIS

Canal

LE RESEAU
FLUVIAL

Canal
de I'Ourcq

97 km
Canal

Saint-Denis
6,6 km

6 écluses

1 pont mobile
Temps moyen de
navigation estimé
a24h*

(+ riviére d'Ourcq)

7 écluses

Temps moyen de
navigation estimé
azh3o*

PETIT
GABARIT

- Ecluse\f:
~"de Sevran

SAINT-DENIS ~ PK13410

GRAND
GABARIT

Bassin de ¢
la Villette ¢

LES
Pont levant paviions
de Crlmee . S/S-BOIS

cLAYE-®©
* SOUILLY

DE LA VILLE
DE PARIS

Ecluse de Queue d'Ham
PK 99,700

Ecluse de
Mareuil-sur-Ourcq
PK 97,200

d Usine de
Saint-Lazare Villers-les-Rigault
PK 54,910 . PK 731

Ecluse de

Villenoy

. PK 47,500
Ecluse de

PK 40,370 ®

Ecluse de
Varreddes,
PK 64,730

Ecluse de
la Ferté-Milon
PK 104,266

PORT-AUX-PERCHES
®
Riviere
d'Ourcq
canalisée

¥ Pont canal

Canal du
Clignon

2,3km

1 pont canal

B Marng

Ecluséde Usine de
Frésnes-sur-  Trilbardou
Marne PK 38

PK 32,900

® MAREUIL-
LES-MEAUX

SEINE-ET-MARNE

Saint-Martin
4,5 km

9 écluses

2 ponts mobiles
Temps moyen de

navigation estimé
az2h30*

* 3 6 km/heure et
en tenant compte
des éclusages.

Bassins
@ Louis Blanc

Du combat

© Des récollets

@ Des marais

I'Arsenal
(Bastille)

Ecluses des Morts
o PK 0,700,

Ecluses des Recollets

Pont mobile

Ecluses du Temple
PK 1360

Ecluse de Arsenal Pont mobile

(sur1,971 km)

Port de- plaisan_;:e
de I'Arsenal

/ DIMENSIONS MAXIMALES DES BATEAUX, CONVOIS POUSSES \
ET MATERIELS FLOTTANTS

SECTEURS

PK LARGEUR
(métre)

LONGUEUR | TIRANT D’AIR
(métre) (métre)

ENFONCEMENT
(métre)

Canal Saint-Martin

0.000- 4,500 |750

40,70 4,27

190

Canal Saint-Denis

0.000- 6,600 | 8,00

61,50 4,44

3,00 (6° bief au 3° bief)
2,60 (1 et 2° biefs)

Canal de I'Ourcq
Bassin de la Villette
a Pavillons-sous-Bois

0.000 - 11,065

Canal de I'Ourcq
Pavillons-sous-Bois
4 l'aval de Claye-Souilly

1,065 - 27,380

Canal de I'Ourcq
Claye-Souilly

27,380

Canal de I'Ourcq
Claye-Souilly
alaval de Varreddes

27,380 - 64,500

Canal de I'Ourcq
(Varreddes)

64,730

Canal de I'Ourcq
Amont de Varreddes
a Mareuil-sur-Ourcq

64,730 - 96,780

Riviére d’Ourcq
canalisée

96,780 - 108

\Canal du Clignon

93,400
sur1,2km




( Signalisation... Fﬁ

... quelques rappels

1. Les voies rencontrées sont considérées comme
affluentes de la voie suivie.

2. La voie est considérée comme affluente de la
voie rencontrée.

1. Limitation de la vitesse & 6 km / heure.
VHF - e ;
2. Obligation de naviguer a plus de 5 métres
20 2.de la berge.
1 2 3 3. Appeler I'écluse sur le canal 20.
v 1. Le tirant d’eau est limité 1,90 métres.
],90 4 3 2. Le chenal est limité & 4 métres de large.
‘ 3. Le tirant d'air est limité a 3 métres.
—
1 2 3
Obligation:
' - ' 1. d’observer une vigilance particuliére ;
2. de s’arréter pour éclusage avant le panneau ;
X - . 3. d’émettre deux sons prolongés.
1 2 3

1. Prise d’eau potable.
2. Indication d’une aire de virage.

Panneaux, feux ou pavillons :

1. interdiction de créer des remous ;
2. obligation de passer du c6té rouge et blanc.

1. Stationnement réservé a la plaisance pour une
1. durée maximale de 6 heures.

2. Le tirant d’air est limité a 2,30 métres en

1. position basse.

Interdiction :

1. de stationner au droit du panneau ;
2. de trémater et de croiser.

5 6

7

La si isation située au-d de ces car ne
concerne que::

1. les bateaux de plaisance ;

2. les bateaux commerciaux de transport de passagers ;

3. les bateaux commerciaux de transport de marchandises ;
4. les bateaux de plus de 2,50 métres de tirant d’air ;

5. les bateaux de plus de 0,80 métre d’enfoncement ;

6. les bateaux de plus de 3,50 métres de largeur hors tout ;
7. les bateaux de moins de 30 métres de longueur hors tout.

g

00

®l )

Feux fluviaux :

1. interdiction de passer;

2. interdiction de passer mais apprétez-vous a
mettre en marche;

3. passez.

Interdiction :

1. de passer hors de I'espace indiqué.
2. de passer (panneau, drapeau, feu ou pavillon).

Feux fluviaux, arrét de la navigation :

1. de courte durée ;
2. de longue durée.

Obligation:

1. de se diriger vers le c6té du chenal se trouvant
1.a babord ;

2. de respecter le sens indiqué par la fléche.

Panneaux ou feux:

1. passage recommandé dans les deux sens
(vigilance!);

2. passage recommandé et interdit en sens
inverse (sens unique).

1 2
Balisage :
1. bouées de rive droite ;
- - 2. bouées de rive gauche ;
3. bouée de délimitation de zones.
1 1 2 2 3
v Balisage, limite du chenal navigable :
1. enrive droite ;
2. enrive gauche;
3. banc médian.
1 1 2 2 3

12

Attention!
Présence de scaphandriers dans I'eau.

13



Réglementation de la voie d’eau
VIV VVVVFVVVVVVVVVVVYYVYY
REGLEMENTS DE NAVIGATION

Comme sur toutes les voies d’eau navigables, la navigation est régie par:

» le Réglement Général de la Police de la navigation intérieure (R.G.P.);

» le Réglement Particulier de Police propre au réseau fluvial de la Ville
de Paris (R.P.P.);

P les Avis a la batellerie.

En outre, un réglement d’exploitation régit le fonctionnement du port de
plaisance de I'Arsenal et de la halte nautique du bassin de la Villette.

ACCES AU RESEAU - VITESSE DE NAVIGATION

Le réseau fluvial a grand gabarit (canal Saint-Martin, canal Saint-Denis et
une partie du canal de I'Ourcq) est librement accessible a tout bateau de
plaisance identifiable par une devise ou un numéro d’immatriculation.

La pratique d’activités nautiques de loisirs se développe, une vigilance par-
ticuliére doit étre observée lors des croisements. La vitesse de navigation
est limitée a 6 kilométres heure et le stationnement est réglementé.

PEAGES

Les régles relatives au paiement des droits de navigation des bateaux de
plaisance, de I'année en cours, sont téléchargeables sur le site internet de
la Ville de Paris : www.paris.fr/canaux (rubrique "Naviguer sur les canaux").

La navigation sur le réseau fluvial de la Ville de Paris nécessite I'acquisition
d'une vignette forfaitaire annuelle « Canaux de Paris ». Celle-ci permet de
naviguer sur environ 115 km de voies d'eau et de franchir les ponts mobiles
et les écluses. Attention : cette vignette est différente de celle qui donne
acces au réseau de Voies Navigables de France.

L'achat de la vignette peut s'effectuer avant ou aprés votre passage sur le
réseau des canaux de Paris.

Dans tous les cas, une fiche de renseignements doit étre remplie et trans-
mise aux éclusiers a I'entrée du réseau. Elle est a votre disposition :

P ala capitainerie du port de Paris-Arsenal (voir informations ci-aprés).
15



Capitainerie du port de plaisance de Paris Arsenal
11 boulevard de la Bastille 75012 Paris

Tél. 01 43 4139 32 /+33 6 88 93 55 63

9haish 9h a19h - week-end jusqu'a 20h 8ha20h
(1" octobre au 30 avril), (mai, juin, septembre) (juillet-aolt).

Du lundi au dimanche

Le réglement de la vignette forfaitaire annuelle peut s’effectuer sur place :
par chéque bancaire (a I'ordre de Fayolle Marine), en espéces ou bien par carte bancaire.

P sur le site de la Ville de Paris paris.fr /canaux, sous la forme d'un formu-
laire a remplir en ligne et téléchargeable au format PDF.

» en contactant le service des canaux de la direction de la voirie et des
déplacements, voir les coordonnées ci-dessous :

Service des canaux - 62 quai de la Marne 75019 Paris
Du lundi au vendredi : 9h & 12h - 13h30 4 17h / Tél. 01 44 89 14 14 (standard)

ATTENTION ! Avant de vous déplacer, il ne faut pas oublier de vous
munir des documents suivants :

» photocopie d’une piéce d’'identité avec nom et adresse du propriétaire
du bateau ;

» photocopie du titre de navigation du bateau ;

» photocopie de I'attestation d’assurance du bateau.

ARRET, ESCALE ET STATIONNEMENT
© ARRET ET ESCALE SUR L'ENSEMBLE DU RESEAU :

Les arréts et les escales sont libres excepté dans les zones génantes pour la
navigation (rétrécissements et virages) et les zones interdites par la signa-
lisation fluviale.

© STATIONNEMENT DANS PARIS :

Pour les bateaux de plaisance de moins de 15 métres de longueur, le port
de plaisance de Paris Arsenal (situé a la Bastille) ainsi que la halte nau-
tique du bassin de la Villette (située en rive droite, c6té quai de la Seine, en
aval immeédiat du pont levant de la rue de Crimée) sont disponibles toute
'année. lls sont équipés de pontons et de bornes d’alimentation en eau et
en électricité ainsi que de recueil des eaux usées.

16

Pour s’y arréter Capitainerie du port de I'Arsenal

ou y stationner,

préalablement
contacter > > >

7 jours sur 7 - 24h sur 24h / www.fayollemarine.eu

Pour les bateaux de plus de 15 métres de longueur, le port de plaisance de
Paris Arsenal est disponible toute 'année. Par ailleurs, des emplacements
non équipés de borne et matérialisés par des panneaux, sont également
toute I'année a la disposition des plaisanciers pour 7 jours au maximum :

» sur le bassin de la Villette en rive gauche a I'amont de la passerelle de
la Moselle:

Le stationnement sur ces emplacements doit étre préalablement autorisé
> par le service d’exploitation des canaux (01 44 52 82 30) qui précisera I'em-
placement et les modalités.

> En cas d’arrivée un week-end, le plaisancier doit prendre contact avec ce
service dés le lundi suivant.

» Le stationnement a coupley est autorisé.

Ces emplacements peuvent étre neutralisés en cas de manifestations nau-
tiques ou d'événements comme "Paris Plages".

» sur le bassin Louis Blanc en rive gauche (1°" bief du canal Saint-Martin):

Du fait de la faible largeur du plan d’eau au droit de ces emplacements,
I'amarrage a couple y est interdit.

® FACTURATION D'UN STATIONNEMENT A PARIS
Une facturation sera établie pour une nuit ou plus sur le réseau :

» pour les bateaux de moins de 15 métres par FAYOLLE MARINE (capi-
tainerie du port de I'Arsenal);

» pour les bateaux de plus de 15 métres par le SERVICE DES CANAUX
(excepté dans le port de I'Arsenal = Fayolle Marine)

» Se reporter page 55 pour les coordonnées utiles du service des canaux et
du port de I'Arsenal.
17
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Le langage du plaisancier

AMONT
Partie supérieure d’'un cours d’eau ; c’est
le c6té d’ou vient le cours d’eau.

ARRET
Accostage de courte durée avec un pilote
a bord du bateau.

AVAL
Partie inférieure d’'un cours d’eau ; c’est le
coté vers lequel descend le cours d’eau.

AVALANT
Bateau qui descend le courant et se dirige
vers l'aval.

BAJOYER
Mur en macgonnerie formant les parties
latérales d’'une écluse.

BIEF
Trongon de la voie d’eau située entre deux
écluses.

BOLLARD
Organe d’amarrage a terre ou sur un
bateau.

BOLLARD FLOTTANT

Organe d’amarrage qui accompagne la
descente ou la montée du bateau dans
I'écluse.

CANAL VHF
Bande de fréquence radio préréglée.

CHENAL
Partie navigable ou les bateaux doivent
circuler.

DEVISE
Nom de baptéme d’'une embarcation.

DUC D’ALBE
Pilotis permettant 'amarrage en bief aux
abords d’'une écluse ou dans un port.

ESCALE
Accostage de moins de 24 heures.

GAFFE

Longue perche manceuvrée a la main ser-
vant a écarter ou a approcher le bateau
de larive.

MONTANT
Bateau qui remonte le courant et se dirige
vers 'amont.

NORME ISO 14001

Norme internationale qui reconnait et sert
de modéle de référence a la mise en place
d'un systéme de management environne-
mental.

ORGANEAU
Anneau d’amarrage situé sur le quai.

PALPLANCHE
Dispositif métallique de protection de
berge.

PARE BATTAGE OU DEFENSE
Protection amovible destinée a amortir les
chocs entre un bateau et le quai ou une
autre embarcation.

SAS
Espace situé entre les portes amont et aval
d’'une écluse.

STATIONNEMENT
Accostage de 24 heures et plus.

TREMATAGE
Action de dépasser un bateau.

VANTAIL
Partie mobile des portes d’écluses; il existe
des portes a un ou deux vantaux.

VANTELLE
Vanne verticale située dans une porte
d’écluse et permettant de remplir ou
vider un sas.

Navigation

¢ O D

Rectangle de navigation

TIRANT D’AIR
Distance verticale entre le niveau du plan
d’eau et la partie fixe la plus haute du
bateau, a savoir la hauteur du bateau au-
dessus de I'eau.

TIRANT D’EAU

Hauteur de la partieimmergée du bateau.
C'est la distance qui sépare la ligne de flot-
taison du niveau inférieur de la quille. Le
tirant d’eau varie donc avec la charge.

HAUTEUR LIBRE

Hauteur du passage libre entre la surface
de I'eau et la partie supérieure du rec-
tangle de navigation (le tablier du pont
ou la volte du souterrain).

MOUILLAGE

Profondeur disponible pour le bateau,
c’est la hauteur qui existe entre la surface
de I'eau et la base du rectangle de navi-
gation.

Hauteur
libre

PIED DE PILOTE / REVANCHE
(fluvial)

Profondeur minimale que I'on doit laisser
sous le bateau. Elle est de 20 a 50 cm, pour
des raisons de sécurité bien sir, mais aussi
pour assurer un bon écoulement des filets
d’eau sous le bateau.

CHENAL DE NAVIGATION
Partie navigable ou les bateaux doivent
circuler.

RECTANGLE DE NAVIGATION

C’est la zone au travers de laquelle doit
passer le bateau. Sa base est formée par
le chenal de navigation, qui garantit une
hauteur d’eau suffisante sous la coque. De
méme, sous un pont ou dans un souter-
rain, sa hauteur est donnée par la « hau-
teur libre », celle qui garantit une garde
suffisante pour le passage du bateau.

Définitions et schéma © VNF
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Canaux mode d’emploi
VIV VVVVVVVVVVVVVVVYYY
CANAL SAINT-MARTIN

Les écluses et les ponts tournants du canal Saint-Martin sont télécomman-
dés depuis les postes de commande centralisés situés, pour I'un, a I'écluse
du pont de Flandre (PCC1 du canal Saint-Denis) et pour I'autre, au niveau
des écluses du Temple (PC 7/8 du canal Saint-Martin).

Le canal Saint-Martin est

ouvert tous les jours (les »» |Dul5 octobre au 14 mars de 8h05 a 20h00.

25 décembre et 1°" janvier >

R Du 15 mars au 14 octobre de 8h05 a 23h30.
exceptés). > > >

Des bollards flottants facilitent 'amarrage des bateaux de moins de
25 tonnes. Les ponts mobiles de la rue Dieu et de la rue de la Grange-aux-
Belles doivent étre franchis en respectant les feux.

Pour étre pris en charge dés votre arrivée, il est impératif de contacter le PCC1 par
V.H.F. canal 20 ou par téléphone au 01 40 35 63 21.

»FRANCHISSEMENT DE L’ECLUSE DE 'ARSENAL ET ACCES AU PORT
L'écluse de I'Arsenal (n°9) est télécommandée depuis la capitainerie du
port de I'Arsenal. Si vous souhaitez entrer sur le canal Saint-Martin, il faut
contacter la capitainerie.

La capitainerie de I'Arsenal peut étre jointe par V.H.F. (canal 9) ou par téléphone au
0143 4139 32 et au +33 6 88 93 55 63 (en dehors des heures d’ouverture).
»FRANCHISSEMENT DE LA PARTIE SOUTERRAINE

Ce troncon est exploité en sens unique (alternat) entre la volte couverte du
Temple et le bassin de I'Arsenal (longueur totale d’environ 2 km).

Par mesure de sécurité il estimpératifde:

»>»> |Respecter les feux.

5» Nepas faire d’arrét : temps maximum autorisé pour franchir les
voUtes = 30 minutes.

»>»> | Vérifier le fonctionnement de votre éclairage.

»»> |Utiliser vos feux de navigation.
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Les régles de sécurité de franchissement de la partie souterraine sont indi-
quées dans l'avis a la batellerie n°1 de 'année en cours.

> LE DEMI-TOUR : attention, le demi-tour sur le bassin du Temple n’est
possible que si votre bateau mesure moins de 20 métres de long.

Pour effectuer cette manceuvre, il est impératif de contacter le PCC1 par V.H.F.
canal 20 ou par téléphone au 01 40 35 63 21.

> BATEAU MONTANT : franchissement des écluses du Temple (n°7 et 8).
Pour étre pris en charge dés votre arrivée a I'aval des écluses 7 et 8, il est impératif
de contacter le PCC1 par V.H.F. canal 20 ou par téléphone au 01 40 35 63 21.

» BATEAU AVALANT : franchissement des écluses de la Villette (n"1 et 2).
Pour étre pris en charge dés votre arrivée a 'amont des écluses1et 2, il estimpératif
de contacter le PCC1 par V.H.F. canal 20 ou par téléphone au 01 40 35 63 21.

Sur le bassin de la Villette, la zone d’attente est située en rive droite a 300
métres a I'aval de la passerelle de la Moselle.

CANAL SAINT-DENIS

Les sept écluses du canal Saint-Denis sont télécommandées depuis le Poste
de Commande Centralisé (PCC1) de I'écluse du pont de Flandre du canal
Saint-Denis. Elles fonctionnent tous les jours (les 25 décembre et 1° janvier
exceptés) de 6h15 a 19h30.

Des bollards flottants facilitent 'amarrage des bateaux de moins de 25
tonnes (uniquement dans les petits sas).

Pour franchir les écluses, il est impératif de contacter le PCC1 par V.H.F. canal 20
ou par téléphone au 01 40 35 63 21.

CANAL DE L'OURCQ ET RIVIERE CANALISEE D'OURCQ
»FRANCHISSEMENT DU PONT LEVANT DE CRIMEE

Le fonctionnement de ce pont est entierement télécommandé, il peut étre
franchi tous les jours de 6h15 a 23h (les 25 décembre et 1°" janvier exceptés)
en respectant les feux de navigation.

Pour franchir le pont, il estimpératif de contacter le PCC1 par V.H.F. canal 20 ou par
téléphone au 01 40 35 63 21.
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» CHANGEMENT DE GABARIT (P.K.11)

ATTENTION!

Il est conseillé de se munir de son téléphone, la liaison par V.H.F. ne fonc-
tionne pas sur le petit gabarit. En amont du point kilométrique 11,065 vous
entrez sur le réseau a petit gabarit si les caractéristiques de votre bateau
le permettent

» Voir le tableau des dimensions maximales ainsi que les caractéristiques
de I’'écluse de Varreddes en page T1.

La navigation est autorisée uniquement de jour sur cette partie du réseau.
Pour franchir les écluses une clé dite « clé A » vous sera nécessaire.

Ce « sésame » pourra vous étre remis dans l'un des points suivants:

> Poste de Commande Centralisé (PCC1) a Paris 19¢ arr.
0140356321

> Poste de Commande des écluses du Temple (PC 7/8) a Paris 10¢ arr.
0142 03 4432

> Circonscription de I'Ourcq Touristique a Meaux (77).
0160 09 95 00 (standard)

» FRANCHISSEMENT DE L’ECLUSE DE VARREDDES

Attention, le fonctionnement entiérement manuel de cette écluse trés
étroite (3,10 métres) est complexe.

» Pour plus d'information, se reporter pages 11 et 50.
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Conseils pratiques sur ...

1) Lamarrage

Si vous devez vous arréter, utilisez les dispositifs d’amarrage prévus a cet effet.
La ou ils n’existent pas, utilisez vos fiches ou piquets permettant de constituer

un amarrage forain.

Mais n‘oubliez pas que I'amarrage sur les arbres est interdit et qu’en aucun cas
vous ne devez barrer le chemin de halage.

2) Le franchissement d’'une écluse

a) L'entrée

Entrée dans le sas de I'écluse.

b) L'amarrage

Il est obligatoire a I'avant ainsi qu'a
I'arriére du bateau. Amarrez-vous aux
bollards ou aux crochets.

c) Les manceuvres

Attention danger! Il faut laisser glisser
les amarres sur le bollard pour permettre
au bateau de suivre les variations du plan
d’eau.

Risque de bateau pendu en cas de blocage
ou de serrage de I'amarre !

d) La sortie

Ne lacher les amarrages qu’a la fin de
la manceuvre d’éclusage.




Franchissement de l'écluse de Sevran CanaldelOurcg __ w A caie

£ o Clignon
Ecluse
de sevran ‘SEINE-EF-MARNE
PK13,410 ASNE

Cette écluse urbaine présente une zone technique @ inaccessible par le chemin de halage. Elle est en Pour franchir I'écluse
libre-service. La « clé A » @ permet de faire fonctionner les trois bornes a deux serrures @ situées a o

I'extérieur et a l'intérieur de la zone technique @.

PASSAGE ECLUSE EN 2 ETAPES
EN CAS D'INCIDENT RETIRER LA CLEF DE LA SERRURE
DETAILS DU FONCTIONNEMENT DE L'ECLUSE AU DOS DE CETTE BORNE

ETAPE 1 ACTIVE QUAND LE VOYANT EST ALLUME
METTRE LA CLEF DANS LA SERRURE:
‘TOURNER ET MAINTENIR A DROITE

Q

ETAPE 2 ACTIVE QUAND LE VOYANT EST ALLUME
METTRE LA CLEF DANS LA SERRURE:
‘TOURNER ET MAINTENIR A DROITE

NE PAS OUBLIER DE RETIRER LA CLEF QUAND LES PORTES SONT QUVERTES

4 N Bl
@ Borne a deux serrures

deux cas de figure (A et B)
se présentent a vous.

Vous pouvez entrer dans le sas. (as de figure
Vous entrez dans le sas @ et vous amarrez votre bateau face a la borne ® au niveau du milieu du sas @.

La manceuvre s'effectue ensuite en deux étapes :

Etape O

P> Introduire votre "clé A" @ alabome @ au niveau du voyant vert allumé.
P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et [a maintenir dans cette position jusqu’a la fermeture de la porte.
P> Retirer votre "clé A" @ uniquement a Iextinction du voyant vert et passer a I‘étape suivante.

Etape ®

> Introduire votre "dé A" @ ala borne @ au niveau du voyant vert allumé.

P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et la maintenir dans cette position.

P> Le niveau d'eau du sas @ baisse (bateau avalant) ou augmente (bateau montant).

D> La seconde porte (aval ou amont) s'ouvre pour laisser le passage au bateau.

D> Retirer votre "clé A" @ uniquement a Iextinction du voyant vert et la garder précieusement pour passer
les prochaines écluses.

Vous ne pouvez pas entrer dans le sas. (as de figure / B

Vous devez amarrer votre bateau face a la borne ® située a I'extérieur de la zone technique ©.
La manceuvre s'effectue ensuite en trois étapes :

Etape @

P Introduire votre "dé A" @ ala borne @ au niveau du voyant vert allumé.

P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et la maintenir dans cette position.

D> La porte (aval ou amont) souvre.

P> Retirer votre "clé A" @ uniquement a Iextinction du voyant vert.

D> Amarrer votre bateau dans le sas @ de I'écluse.

P> Reprendre la manceuvre d'écluse a partir des étape @ et étape @ du cas de figure A (voir ci-dessus).

UNIQUEMENT EN CAS D'INCIDENT PENDANT LA MANCEUVRE

0160 09 95 00 (Meaux) = 0140 35 63 21 (Paris)




Franchissement des écluses de Fresnes-sur-Marne, Vignely, Villenoy et Marolles S

Ces écluses sont en libre-service. La « clé A» @ permet de faire fonctionner la borne

a deux serrures @ située au niveau du sas ®.

PASSAGE ECLUSE EN 2 ETAPES
EN CAS D'INCIDENT RETIRER LA CLEF DE LA SERRURE
DETAILS DU FONCTIONNEMENT DE L'ECLUSE AU DOS DE CETTE BORNE

ETAPE 1 ACTIVE QUAND LE VOYANT EST ALLUME
METTRE LA CLEF DANS LA SERRURE:
‘TOURNER ET MAINTENIR A DROITE

o

ETAPE 2 ACTIVE QUAND LE VOYANT EST ALLUME
METTRE LA CLEF DANS LA SERRURE:
‘TOURNER ET MAINTENIR A DROITE

@

NE PAS OUBLIER DE RETIRER LA CLEF QUAND LES PORTES SONT QUVERTES

4 8 § Bl
@ Borne a deux serrures

Ecluse de 65" Riviere
d'Ourcq
canalisée

Ecluse Canaldu
SEINE-EFMARNE Clignon
ASHE

SEINE-EFMARNE

Pour franchir les écluses
deux cas de figure (A et B)
se présentent a vous.

Canal Saint-Denis,
PK47,500

PK40,370

Vous pouvez entrer dans le sas. Casdefigure ‘A 3
Vous entrez dans le sas @ et vous amarrez votre bateau face a la borne @ au niveau du milieu du sas ®.

La manceuvre s’effectue ensuite en deux étapes :
Etape O

P> Introduire votre "dlé A" @ ala bome @ au niveau du voyant vert allumé.
P Tourner votre votre "clé A" @ vers la droite et la maintenir dans cette position jusqua la fermeture de la porte.
P> Retirer votre "clé A" O uniquement a Iextinction du voyant vert et passer a I‘étape suivante.

Etape ®

> Introduire votre "dlé A" @ alaborne @ au niveau du voyant vert allumé.

P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et la maintenir dans cette position.

P> Le niveau d'eau du sas @ baisse (bateau avalant) ou augmente (bateau montant).

D> La seconde porte (aval ou amont) s'ouvre pour laisser le passage au bateau.

P> Retirer votre "clé A" © uniquement a I'extinction du voyant vert et la garder précieusement
pour passer les prochaines écluses.

Vous ne pouvez pas entrer dans le sas. Casdefigure (B 2
Vous devez amarrer votre bateau et vous rendre a pied a la borne @ située au niveau du milieu du sas ®.

La manceuvre s'effectue ensuite en trois étapes :
Etape @

P Introduire votre "cié A" @ a la borne @ au niveau du voyant vert allumé.

P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et la maintenir dans cette position.

> La porte (aval ou amont) souvre.

D> Amarrer votre bateau dans le sas @ de I'écluse.

> Retirer votre "clé A" O uniquement a lextinction du voyant vert.

P> Reprendre la manceuvre d'écluse a partir des étape @ et étape @ du cas de figure A (voir ci-dessus).

UNIQUEMENT EN CAS D'INCIDENT PENDANT LA MANCEUVRE

016009 95 00 (Meaux) = 014035 63 21 (Paris)
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Franchissement de I'écluse Saint-Lazare a Meaux

OISE "
” Clignon
Ecluse
Saint-Lazare|  SHNEEFMARNE
aMeaux ASNE

Cette écluse urbaine présente une zone technique @ inaccessible par le chemin de halage. Elle est en Pour franchir I'écluse s

libre-service. La « clé A» @ permet de faire fonctionner les trois bornes a serrure unique @ situées a iy
L g . ! deux cas de figure (A et B)
I'extérieur et a l'intérieur de la zone technique @.

se présentent a vous.

Vous pouvez entrer dans le sas. BT

Vous entrez dans le sas @ et vous amarrez votre bateau face a la borne ® au niveau du milieu du sas @.

La manceuvre s'effectue ensuite en une seule étape :

Zone technique y Etape ©

> Introduire votre "dlé A" @ dans la serrure de la borne ®.
P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et la maintenir dans cette position.
i > La porte (aval ou amont) se ferme.
1IHHHIiiiiiiiiﬁiiiﬁiiiiiﬂh""“"' P> Le niveau d'eau du sas @ baisse (bateau avalant) ou augmente (bateau montant).
! "H‘;‘;;': gl P> La seconde porte (aval ou amont) s'ouvre pour laisser le passage au bateau.

it h P> Retirer votre "clé A" @ uniquement a la fin de la manceuvre et la garder précieusement pour passer les prochaines écluses.

Casdefigure (B

Vous ne pouvez pas entrer dans le sas. v

TR A A G W Vous devez amarrer votre bateau face a la horne @ située a I'extérieur de la zone technique @©.

La manceuvre s’effectue ensuite en deux étapes :

Etape @

P> Introduire votre "clé A" @ dans la serrure de la bore .

P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et [a maintenir dans cette position.

D> La porte (aval ou amont) s'ouvre.

D> Retirer votre "clé A" @ uniquement a ouverture compléte de la porte.

D> Amarrer votre bateau dans le sas @ de I'écluse.

P> Reprendre la manceuvre d'écluse a partir de I'étape @ du cas de figure A (voir ci-dessus).

UNIQUEMENT EN CAS D’'INCIDENT PENDANT LA MANGEUVRE

Jd B R Rl
@ Borne a serrure unique

0160099500 (Meaux) 014035 63 21 (Paris)
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Franchissement des écluses de Queue-d’Ham, la Ferté-Milon et Mareuil-sur-Ourcq

Ces écluses sont en libre-service. Les portes sont manceuvrables manuellement @. La « clé A» © permet de récupérer
sur une serrure @ les « clé B » (montant) ou « clé D » (avalant) qui déclenchent le fonctionnement motorisé des
vantelles par I'intermédiaire des deux bornes a deux serrures @ situées au niveau du sas ®.

.nw""""”"N:”mi )

Borne
automatique

7

Serrures
B+C

Volant
de manceuvre

Serrures
A+B

Borne a deux serrures (@

(D) aea
@ Volant
\% de manceuvre .
\ Serrure sur 3
N~ “< porte décluse

* Amarrage impossible aux écluses
de Mareuil et de Queue-d’Ham !

Un équipage de deux personnes est donc
nécessaire pour effectuer les manceuvres.

Vous pouvez entrer dans le sas : bateau montant

Canal Saint-Denis,

ya

! A Riviere
la Ferté-Milon {"  dOurq
0IsE PK 104,266 __ Ccanalisée

AISNE

Canal du
Clignon

SEINE-EFMARNE

de Mareuil-
sur-Ourcq
PK 97,200

@Eduse
de Queue-
D’Ham

PK99,700

SEINE-EFMARNE

Attention ! * pour les écluses de Mareuil et de Queue-d’Ham, vous débarquez votre coéquipier et seulement apres

vous entrez dans le sas de I'écluse ®.

La manceuvre est effectuée (par votre coéquipier *) en plusieurs étapes :

Etape @

P> Fermer manuellement, |'une aprés Iautre, les deux portes aval de Icluse avec les volants de manoeuvre @.

P> Introduire votre votre "clé A" @ dans la serrure @ d’une des portes aval de I‘écluse.

P> Tourner votre "clé A" @ vers la droite et récupérer la "clé B située en-dessous (Ia "clé A" @ reste dans la serrure).

Etape ©

> Introduire votre "clé B" dans la "serrure B" de la borne @ aval.

P> Tourner votre "dlé B" @ vers la droite et récupérer la "clé " située a coté (Ia "clé B reste dans la serrure).

P> Les vantelles des portes aval se ferment.
Etape ©

> Introduire votre "clé C" dans la "serrure C" de la bome @ amont.

P> Tourner votre "dé C" @ vers la droite et récupérer la "clé D" située a coté (Ia "clé C" reste dans la serrure).

P> Les vantelles des portes amont souvrent.
P> Le niveau d'eau du sas © augmente.

Etape O

P> Attendre la fin de la montée du niveau d'eau.

Vous pouvez entrer
dans le sas : bateau
avalant

P> Procédure identique
avec utilisation des clés
dans l'ordre inverse : "clé D"
puis "clé C"puis "clé B" et
enfinla"dé A" @.

P> Ouvrir manuellement, I'une aprés 'autre, les deux portes amont de I'écluse avec le volant de manoeuvre @.

P> Introduire votre "clé D" dans la serrure @ d'une des portes amont de Iécluse.

P> Tourner votre "clé D" @ vers la droite et récupérer la "clé A" @ (Ia "clé D" reste dans la serrure).

P> Garder précieusement votre "clé A" @ pour passer les prochaines écluses.

Vous ne pouvez pas entrer dans le sas : bateau montant

O Fermeture manuelle des portes amont (volants de manoeuvre @).

@ Fermeture des vantelles des portes amont (borne @ amont, "clé D" et "clé C").
© Ouverture des vantelles des portes aval (borne @ aval, "clé C" et "clé B").

O Ouverture des portes aval (volants de manoeuvre @).

© Entrée du bateau dans le sas® avec amarrage quand cela est possible *.

© Reprendre la manoeuvre d’écluse a partir de |'Etape @ (voir encart ci-dessus).

* Une simplication du fonctionnement de Iécluse 'h
de

LN J

a 6té réalisée avec:
une borne centrale manceuvrable
avecune seule "clé A",

Cette modification sera étendue progressivement
aux écluses de Queue d’Ham et de la
Ferté-Milon.

Permanence générale de sécurité :
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Cartographie du réseau fluvial Riviére d'Ourcq

11 km - 4 écluses

@ Ecluse de Mareuil-sur-Ourcq
(en libre-service)

Ecluse de Queue d'Ham Port-aux-
(en libre-service) : P ... perches

(9) Ecluse de Marolles
(en libre-service)

Ecluse de La Ferté-Milon
(en libre-service)

32,3 km

Mareuil-
sur-Ourcq

Page 37

Canal Saint-Denis
6,6 km - 7 écluses

(D Ecluse du Pont de Flandre
@ Ecluse des Quatre chemins Lizy-sur
(® Ecluse d'Aubervilliers A Ourcq
(&) Ecluse des Vertus

@ Ecluse de la Porte de Paris
(® Ecluse de Saint-Denis V
(@) Ecluse de la Briche

(Limite gabarit / PK 11,065) .. Varreddes

canal de I'Ourcq anal de 'Ourcq < Congis-sur-
grand gabarit petit gabarit T Thérouane

Pages 38 a 51

Trilport

Canal de I'Ourcq
Villeparisis (TEs Vi 97 km - 6 écluses
Souilly

Fresnes - Tri (D Ecluse de Sevran
sur-Marne (en libre-service)

(2 Ecluse de Fresnes-sur-Marne
(en libre-service)

W (3® Ecluse de Vignely

(en libre-service)

s (@) Ecluse de Villenoy
Canal Saint-Martin (en libre-service)

L Ecluse de Saint-Lazare
4,5 km - 9 écluses ® (en libre-service)

@ Ecluses de Ia Villette (&) Ecluse de Varreddes

- (en libre-service)
@ Ecluses des Morts »se reporter aux pages 11 et 22.
69 Ecluses des Récollets

@9 Ecluses du Temple
(9 Ecluse de I'Arsenal

0 Kilométres

© Service des canaux
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Le canal de I’'Ourcq» 97 km - 6 écluses

Pont de Stams 3

0 Du bassin de la Villette (75) a Bobigny (93)

& -
0" ’ - x . = 4“
% AUBERYV I Cimetiére parisien -

Passerelle i ;

Pierre Larousse de Pantin-Bobigny

(mlse\en service 2023-2024)
SEINE-

SAINT-DENIS

PANTIN

PEFIPREFrE

(\ = 7@-—\ ".._.
\\L | ortgflrid \
Bd deJL Bd 7< .
WA - FPortede Pont gl L —
Neﬁﬂ‘ " Pontrail (ré (,eg,glgoiszg o Ia V'ette/mnald F|tzgerald N @ Pan; \ \ Pont_FIipchgygi.‘.‘
‘E"' PK-2;1 Passerelle cyclable

2 \! L2 S
R 5 4
4/”/%\%»\ , | ponea R (o}

i | e~ Passeralle des— o™ Bobigny- Pantin ——|

ECLUSE 1DU PONT DE FLANDRE; ) [ ! fo i Pont Delizy randes serres Raymond Queneau
AR “: : | - or Hyg P

Pont-rall de Ia petlte celnture Xl ‘ Uugo

3,282
7 : | I \\@ ‘mise en service 2024)
O % PK 1,256\ | = Passerelle amont | .~ pK3473

SN d ] du Parc de |. Villette| /Wa“ Egl(':e
Pont de’l"Ourcq g PK 1,622 ) —

ervice Parc de

* des a Villette
Canaux

Pont tournant
de Rouvray, &
PK 1 426

Passerelle
2 des Ardennes
ureqd  pg 1,263

2
€ G de Cnmee
deb% la) Moselle Z PK 0,786 m'
e S F

0 Métres 500
— — —
© Service des canaux
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Le canal de I'Ourcq» 97 km - 6 écluses

Boblgny~ (B

L_iPablo Picasso
j — W@

bl

bergere

Grande ceinture

Pierre-Simon
@ / e Girard

Pont.de’la Folie

m = o

' 'Pont/SNCF-

Base de loisirs
de la Corniche
des Forts

0 Métres 500
— — —
© Service des canaux
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e De Bobigny a Bondy (93)

ISAutoré)\ute A3 |/
Pont de PK 7,990 -
o I’Autoroute A86

N
K7525 / Pont de\ngy

Passerelle
des écoles
PK 9,152

Passerelle /|
de la-C.G.E.




Le canal de I'Ourcq» 97 km - 6 écluses €@ DeBondy a sevran (93)
' ?( Passerelle ——

Sevran technique
y

SAINT-DE
l=——service 2024)

AULNAY - e ‘ NI Y@ab \PK14080

" , L— . . Pont neuf de Sevran\
SOUS-BOIS \\\it = . ad °PK13970 \

ECLUSE DE SEVRAN

Pont-route

, PK12, 650
Passerelle
de Fre:nv:[le

Bornes a deux serrures

X'ad

ECLUSE DE SEVRAN

(en libre-service)
PK 13,410

Passerelle

] du college

: Anatole France
PK 10,050

: 4 . A .
,<] . = >
/Ga\\ef\\ 3 poo0900eE 0 Métres 500
Passerelle de'la C.G.E. BT /%@\5 SOUS-BOI . S\ Z i
_ PK8,667 : T4




Le canaldel’ Ou rcq » 97 km - 6 écluses 0 De Sevran (93) a Claye-Souilly (77)

Pass//erelle \M -

\'mond Mazars /Passerelle ~ )

V /'.. \ 7, AT -7/ d
Q' : \% W — i / . — I’Auto:)ute A1o4

Pont de VlIIe lnte | = I » / 0 PK 21,300 CLAYE-

Villeparisis
PK19625 S SouUlLLy

Bois de
— - Claye-Souill
Pont ar " - . L
—PK-14; oso/
: +*""Parc Forest/er ;’ \

Se vrﬁ/ry \_ """"""" ‘National de Sevrf@n \\ e T "
Pont de la Poudrerle i (.. e ; |l :  ForétsRégionale
PK 15010 : . ! ‘ agaoosgod . — 7/ :. giona .
;. de Claye-Souilly £ petit

Pont: (mlse\en
serwce 2024)
PK 14,080

S .Po\\t

\neuf de”. Sevra
0— \

Bois de
Bernouille

* Bassins de virage
v ( voir pages 42 a 53)
Bors dela’

COUfO""e Des depdts de vase peuvent exister

S E | N E- | T ponctuellement sur le canal de I'Ourcq.

N Il est demandé aux plaisanciers une

7\ T . \\‘ |
XS Al N T'— DEN | S - || vigilance particuliére |ors de I'exécution

\éb\mH Y

d’'une manceuvre sur ces sites.

: /5 0 Kilométre , BROU-SUR% '
Aerodromede/x — — — C::HANTERElNE:'_V\
N

Chelleszle-Pin © Service des canaux
||




Le canal de I'Ou rcq» 97 km - 6 écluses 9 De Claye-Souilly (77) a Précy-sur-Marne (77)

a
5
CHARNY

Pont T.G.V.
(L.G.V. est)
PK 29,106

Passerelle ' . Pont T.G.V. (lnterconnex:on)u -------------------------

de la Rosée e 7 - ]
Pk 24 E _ : PK 29,895 1 M
\ f i .

Pont T.G.V. (L.G. V est)] “ 7,,,,:;//1/'“"

N » . " PK 30,06 —— '
\ - S\ ECLUSE DE.
; | FRESNES-SUR-MARNE ¢ /

e G (en libre-service) . 1, |

S|

Pontde la:" ./ ! PK 32,900 A\
Claye 5°U'”y Grenou:llere A\
PK 27, 330 ( ( PK 28,280 -/ i SRS CANAL ~
- \ " de ”TOurCcy‘“w:::7 : : g

< SRR Passerelle /)
@° cL A Y E - ERNZNS i || de Fresnes P// J
| PK 31,620 ont de
SOUILLY ; 9k Fresnes
; PK 31,930

FRESNES - )

N SUR-MARNE Pont de Précy |
SEINE-ET- ‘ ] PK 34,910
: Ve ‘

PRECY-
de
ANNET 2
SUR - [ %I'
a deux serrures
A R N E
0 ,
% ECLUSE DE
FRESNES-SUR-MARNE

SUR-
(en Ilbre-serwce)
PK 32,900

0 Kilomeétre
— ] ]

© Service des canaux




Le canal de I'Ourcq» 97 km - 6 écluses ray (77) a Meaux (77)
S . = ‘ J @\\ [ =«

7 MeX @JL

\‘ . i . / . I“‘\“w “ N\
EINE-ET-MARNE et emtlepal MU A UX 9
‘ | la visite de Meaux =5 e v \? s L

\
\ - ) /] / \
- ECLUSE DE VILLENOY / \

\ : S00/X, (| Sucrerie |
\Pont Kohler »—— \(PK 47,340 5|

la Ruellée

e PK47,300 &
L . 7. Q
Pont de Trilbardou . 7\
PK 38,960 .- Pont

= . ..~ Pontde
Pont neuf | \ Vignely
de Charmentray i\ = (g7 PK 40,190
PK 35,740 g 2 '

i
’VILLENOY
ECLUSE DE

Roue Sagehien - 2 N . VILLENOY
¢ \ "/ g (en libre-service)
" - ) o O .l y
Pont provisoire, / 5 -\ SETLLY

. :
USINE ELEVATOIRE|| =~ "LeducTp 3 =

S
N\ : i //Passerelle
tsary E TREBARDOY B ki
PK 38 |l PK'41,160 : —
: i \®- - ; S/ contournement-
\Barrageéaiguilles : \N Ie L o bquQ de Meaux:
o0 - ERERS= N\ ./ PK43609

Pont/d’Isles> |
Ies-,,\/illenﬁo Yy ©
PK 42,800 : = &

| S & Pont de la Sucrerie
ECLUSE I PK 47,310

DE ,
VIGNELY

(en libre-service)

PK 40,370

Borne a

deux serrures

0 Kilometre
— — —

© Service des canaux




@ Le canal de I'Ourcq @ Le canal de I'Ourcq
» 97 km - 6 écluses » 97 km - 6 écluses

De Meaux (77) a Congis-sur-Thérouanne (77) De Congis-sur-Thérouanne (77) a Neufchelles (60)

MARCILLY™ ®ogo TR S\ / NEUFCHELLES

Z LN | Pont de Beauval
L \ B ! PK 91,640 i

SEINE-ET-MARNE y ~ pontde varinfrey.

PK 90,200
ECLUSE DE :
VARREDDES |

|| (en libre-service) Pont de la Bosse Pont deCongis

o N Grand - - 2
PK 64,910 . (anciennement mobile) 5‘25;’”
PK 64,730 pari. S~ PK 70,720 @ge . , - PK 89,165

Passage de I'écluse Maladreri ) N /G S 3 VAR F R ORY 20e" ) Bassin de |

/—g\ %, i *
> se reporter aux ASCOEL Bassin de e A . . R
| virage * |Q| <, e - ;
pages 11 et 22 \ 4 ) p O N G | . b e g : Pont de Gesvres N

PK 87,260

&

i{ uy-sur—Ourch;«‘\

= iw\,\“rﬂt,c%
THE R o u AN E ‘

7 VARREDDES Pont de Congis~
o ) PK 71,480 :

7700y

3
q

| N 3
MHAMBRY Pont de la Pont des C: H N
G EcLusepe/ | ff-fontdels < i et - Pont de M. BoLomss
o VARREDDES PK 64,070 I~ 4 PK 85,380
& | , I\ 4 o o EN-VALOIS
(manuelle) I \ &
PK 64,730

BE T\ ¢ ) SEINE-ET-MARNE

ESSIS-
-l ACY . Pont de Marnoue
( Bassi ¢ & : N PK 83,210
U X Ea_ssm d:_- 5 ) 5 $ \
virage y #

Musée/de la \¢ (o - I Pont de Vernelle
Grande Guerre © PK82,025
de Meaux il o
PK 50,360 ¢ - 8
ont de Blamont oo i - ' KV EINADIRIESIT
~ou de Senlis “Pont.de Ia Rocade Nord 4 - Pont T.G.V. (L.G.V. est) :
PK'49,250 _(projet de rocade non abouti) 3 © £
dPaiseQelle ~ X 53,130 e de Poincy. p
€ FPZ" i Pont de f4Justice PK 60,070 i ) 1 N ;
535 PK 53,530 > O|CQUERRE
Passerelle— ___Pont SNCF Pont SNCF X ) Q) G

de Penchard ~PK53.790. | e e
; PK 59,000
PK 48,800 S T

N Pont Saint-Lazare-2% e, %) / 2.
[ o ;i PK 54,590 [ S TRt e BT & S (poc ) 5 : USINE ELEVATOIRE
| Plle Roosevelt " * — b 2
(mise en service 2023-2024) Pont de
K 54,600 Beauval

PK 79,750

S Trilport 87 ) : Fort.
Pont de =\ PK 58,630 ornes a co N Gl S _ i J e Lizy
Fublaines i i une serrure — SUR- N/ .@ Pk, 3100 |
PK 55,500 T HEROUAN EQ\” \ amiere! Gy surourcy
Pont de la Pont de Congis dit de
b c PK 71,480
Passerelle ferme de Beauval - . .
de Beauval Pont 220 ~ 3 S Pont des | Bassin de Roues-turbines
.. . PK 55,640 de Gué Carreaux | virage -
= RS ‘ PK 71,800 / f 3 Girard

{en\llbre-serwce) ( devatoirece Y v VlIIersI

1] illers-les-Ri " Rigault

PK 54,910 \ PK 73,52 MELDEUSES
0 Kilomatre i[5 . N\ " Isles-Armentiéres- > — 4

NANTEUIL-CES-MEAUX | Somvesimsrm— . . . ), Congis T




Riviére d'Ourcq canalisée
» 11 km - 4 écluses

De Mareuil-sur-Ourcq (60) a Silly-la-Poterie (02)

(en libre-service)
PK 104,266

Pont de la Ferté-Milon
PK 104,100

LA FERTE/MILON
. MTLESIT\IE-F : . Pont de
ECLU' DE LA FERTE-MILON - pont SNCF s ot e
(en I:bre-serwce) PK 105,200 &f PK 107,700

PK 104,266
I
t de la Ferté-Milon. @ i

Passerelle
de Marolles &

N Marolles
“E| PK 102,160

ECLUSE DE QUEUE D’HAM /

(en libre-service)..;

fCLUSE DE MAREUIL
(en libre-service)
PK 97,200

de Mareuil |
PK 96,135 °

Pont SNCF_
PK 94,100 >
NEUFCHELLES 4

(Bassins de |
virage * J

OISE
BRUMET?Z

o
4 Pont de Neufchelles
S PK 92,600

-/ Port-aux-Perches |

/ FAVEROLLES
3 - ~ OIGNY- *
" ECLUSE DE LA FERTE-MILON e v -

MAROLLES
I “(en libre-servict
: PK 102,430

Borne a
| deux serrures

4 Pont de. Marolles
K102, 160

SL LY -
LA-
POTERIE

La savigpes

\Fin dela navigation& i )

Riviere d'Ourcq canalisée

M ALRO LLE S\

ECLUSE DE )

MAREUIL

& (en libre-service)

% PK 97,200

=\ Pont de Mareutl
| PK 96,780 \

Canal de I'Ourcq
et riviére d'Ourcq canalisée

. ECLUSE DE
QUEUE D'HAM
(en libre-service)
PK 99,700

Pont-canal
du Clignon

Pont au ras

L\, 0 Kilométre 1

__ "°"/: eBeawval . SEINE-ET-MARNE

| ©Service des canaux

0 Canal de I'Ourcq

<De Neufchelles (60) a
Mareuil-sur-Ourcq (60)

de l'eau

Canal de dérivation du Clignon
1,2 km - Pont-canal
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Services offerts

Le réseau fluvial des canaux de Paris n’a plus de secret pour
vous. Cependant la nature et la technique peuvent vous
réserver quelques surprises .. Ne vous inquiétez pas, vous
n’étes pas seul ... vous disposez des services de la permanence
des canaux 24H/24!

]

ASSISTANCE - PERMANENCE GENERALE DE SECURITE

Pour tout incident matériel sur les installations
du réseau fluvial appelez 24h/24h

\

ot adresses utiles

Téléphones

SERVICE DES CANAUX / SERVICES CENTRAUX

62, quai de la Marne 75019 PARIS.

Tél. 0144 891414 - Fax 0144 8914 48 Qu_a!bFAHIEI
Horaires d'ouverture au public e
Lundi au vendredi de 9h a 12h et de 13h30 a 17h G

Canal Saint-Martin, canal Saint-Denis et canal de |'Ourcq a grand gabarit
PARIS : 01 40 35 63 21

Canal de I'Ourcq a petit gabarit, canal du Clignon et riviére d’Ourcq canalisée
MEAUX: 01 60 09 95 00

ATTENTION!
Les stations-service, signalées depuis la voie d’eau, sont peu
nombreuses. Aussi, pour éviter les portages fastidieux, prenez
vos précautions et ayez toujours une réserve. Il est pénible
de devoir faire plusieurs kilométres pour aller jusqu’a une
station-service.

RAMPES DE MISE A LEAU

Le réseau est équipé de plusieurs rampes de mise a I'eau libre-
ment accessibles aux utilisateurs Voir la carte du réseau fluvial
téléchargeable sur www.paris.fr/canaux

AIRES DE PIQUE-NIQUE

Des aires de pique-nique sont a votre disposition le long de la
voie d’eau.

» Voir la cartographie du réseau fluvial pages 36 a 53.

CIRCONSCRIPTION DE L'OURCQ TOURISTIQUE

6, avenue Galliéni 77100 MEAUX.

Tél. 0160 09 95 00 - Fax 01 60 09 95 01 QualiPARIS
Horaires d'ouverture au public e
Lundi au vendredi de 8n30 a 12h et de 13h30 a 17h 6

POSTE DE COMMANDE CENTRALISE (PCC1)
CANAUX GRAND GABARIT

Canal Saint-Martin, canal Saint-Denis et canal de I'Ourcq a
grand gabarit.
Tél. 0140 3563 21 - V.H.F. canal 20

PORT DE L'ARSENAL
et halte nautique du bassin de la Villette (75019)

11 boulevard de la Bastille 75012 PARIS

Tél. 01 43 4139 32 - +33 6 88 93 55 63 (urgence) @
contact@fayollemarine.com QualiParis
www.fayollemarine.eu e

V.H.F.canal 9 Qt/-\
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